PRECAUTIONS:

Avoid eye and skin contact. I eyelids are bonded, do net force open. In case of skin bonding, quickly seak in
viarm water and avoid excessive force to fres bonded area. Keep away from heat and flame, Avoid breathing
vagors, Use only with adequate ventitation. Do not swallow. Wash thoroughly after handling.

FIRST AID INFORMATION
Eye Contact: D0 NOT FORCE EYE OPEN.Immediately fush eyes withlange amorals of waler ot atleast 15 minutes.
(et immediate medical attention. Skin Cantact Carefully remo d ciotin fiushskin

it large amounts of water, DO NOT FORCE SKI APART, Sozk skin n warm soapy s o femove cured praduct
Get medical attention, nhalation: Remove persen to fesh el f signs/symploms develop, et medical atenton.
1 Swattowred: Rinse mouth. Do nat induce vomiting, Get medical aftention.

DESCRIPTION

3™ Vethand™ Tissus Adhesive is 2n n-butyl cyancacrylate adhesive used fo bend tissus together for velerinary

procedres {18, cat declaws, lacerations, abrasians, Suture/stapie ins sealing, tooth exdractions, cral s

dewiciay remova) Tissue adhesive IS sloughed as heafing occurs.

STORAGE:

Prosust can be refrigerated or frozen to exend shelf e befire epaning. Stare baltio upright on ashelf ina oot dy

place {away from heat). Ater opening, DO NOT RETURN PRODUCT T REFRIGERATOR,

HOTE: A white chaiky material may form on the outside of the botle, Thisis normat and does not compromise the

effectivencss or integrity of the tisue athesive.

INSTRUCTIONS

DO K0T USE internally, on infected and/or deep punchure wounds, or below the epidermal layer. DO MOT

USE in the presence of soaps, cotfon products {gauze, cotton pped applicators, clothing, toweels. ele), or

polywrethane foam.

00 HOT USE i product s past its expiration date, or appears thicker than wiater at room temperature,

1SE KLY at room temperature. Do not beat,

. Avoid contact of adhosive with instruments, gloves, and swrgical instruments. Polymerized achesive on
stauments can be removed by sosking in acetong.

. femove bottle cap by hoiding the bottle upiahtin one hand, and twisting the nazzle cap countar-clockwse wih
the other hand. Place fexible appicator fp on the botle,

. Vethond tisste adheshe may be used between Stainless steel staples, but adhesive on staples may inlerfere
with stape removal,

. When fisished, remove excess achasive in tp by holding battie upright and gently squeszing a single drop oﬂto ]
paper owel. Wios botte B with paper towel. Replace botle cap. Bxpet adhe for f
g through it from a standard syringe.

w«mudISurgmaI Application:
vip b from site. Wash with anti-bactenil soap, rinse and dry

~

2o

Fs

2. Kopy preoperaiig prep. Alow the prap sciulion to dry complefely prior to surgery.

k8 N‘W tre smgzw,! procedure is complets, imate the edges of B el incision.

4 site shodld be free of extess Ms“c:bestac%es%&'\and 9 av0id an excessive exothermic
Taatwera 1) reaction.

5. Aoply Vetbond adhesive spariagly to the surtace of the ite to form  thin layer. Thick appAcations wil rack
ard it premately.

6. Avoid touching moist surfaces with the appicator fp.

Dedaw Applzcaﬁon

1. Prepave surgical she as usual and amputals claws using rotng surgical procedre,

2. Remgue 2 much blood 25 possible from ncision site by blatting.

3 Kp the edges of the ¥ Slemwdk‘gya,&ﬂj bond achasive b cut surfaces of the
skin uing the plasts applicalor i provided. One deop for each digft shoud be sufficient, CAUTION: Do not ellow

Vetbond adhestve to drp i the Cavity. Any resichual adte
sexclions. Do n@tg%uehaf info site.
4 }-ed skin enges together for 5-10 ssconds.
Ster complefing the provedure, check for blesding and reapply @ drop of adhesive to the skin edges f
nvc=s~safy Blesding wi nermely stop withia 5-10 mintes. Sulures or thessings are ususly rot needed, bt a
préessure bandage may be appisd if wamanted,

Explanation of Symbols
N

M Manufacturer

the closure ite ¢4 cause foreign body

o

For Veterinary Use Only

Madein Japanfor M. Distributed by:

wel 34 Animal Care Products 34 Deulsohiand GmbH
2510 Comzy Ave. Consumer Health Care
St Pacl, MY 55144-1000 Carl-Schur-Strasse 1
USA 1-800-848-0828 41433 Neyss, Germany
D andVatbond are trademarks of M. Phone: +43 2131 140
Used under foense in Canada.

3 et Vethond sont des margees de commerce de 34,

uiisées sous ficence e Canada.

©2)37, 39 A Righ's Ressrved /Tous drodts réservés.
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Adhésif chirurgical cutané
Vetbond" - 146958 SiVE

gyéngscrwate DANGER! Cafle & fa peau et aux yeux en quelques secondes. TENIR HORS DE LA PORTEE

§{'eau pendant au moins 15 rxm.ra COm‘:ef meécanmtm mdem Gantact avec la peau ; Retirer
delicatement fes vék Ringey i 2 Veau. NE PAS TENTER B2
DECOLLER L PEAY, Faire romper Ja peay dans de Veay cmwée savonneus pouf reirer le produit durdl. Consuller
un médecin, tnhatation : Danner de ¥air fals 8 Ja personne incommodée. S des signes et des Symptimes
apparaizzent, consister un médecin, Ingestion : Rixger 12 bouche. Ne pas faire vomir. Consulter un médecin.

DESCRIPTION

La colis Vetbond™ S est un adhésit &l n-Dusl cyanoscrylate qui est ublise pour fiarles tssus ensemble bors
de prooédures vtérinalres (C.-4+0. dégriffage des chats, lacérations, abrasions, fermtures de plafes avee sufures/
rangée d'agrates, extraction de dents, chirurgles orgles, abtation de Fergot.

ENTREPOSAGE :

Ce procuit peut élre réfigiré ou congeld avant d'elre cuvert pour acorofbe Sa durde utle, Enlreposer laboutelia &

!avemwesxrmwtmeeaasunmmwsfaxam&!acwm Aprés avoir ouvert e prodidt, HEPASLE

REMETTRE AU REFRIGERATELR.

REMARGIE - tne substance crayeuse bianche peut se former 3 Vextériew da fa bouteile. Cela estromal et ne

compromet pas Fefficacité oo intégrité d la cole chirurgicale.

DIRECTIVES

HE PAS utiliser 3 fintérieur sur des membranes internes, des plaies infectées etiou des entaffles profondes

ou s0us fa couche épidermique, NE PAS UTILISER en présence de savon, de produits & base de coton {gaze,

applicateus oualé, vtement, serviette, ete.) ou de mousse g polyuréthans.

HE PASUTIISER te produit au-detd de sa date d'expiration ou ' semble plus épais que Feaud

{empérature ambiante,

UTILISER UNIQUEMENT 3 température ambiante, Ne pas chauffer,

. Elter e oontact de la ol avec fes fes gants ef fes insbuments chinggk
sut les insirumsnts peut étre enevé en bempant ces demisrs dans acéions.

. Retirer be capuchon en tenant k2 flacon dro dans une main ef en toumant le boushon dans Je sens confraive des
Zulies Kune montre aves {'autre main. Placer Pemboud soupie de Fapplicatedr sur e flacen.

. Lacofie Veibord peut étre utiisde entre les agrafes en acier inoydable, mais Fadhisdf sur fes agrafes peut
nterférer avee le retrafl de fagrafe.

| Lorsque Fapplioation ast terminge, reiter ' surplus d'adnét de Vembout en tenant la bouteiis & Ta verticale
&t e laissant covler tne Seu's goutie dans une servietis en papier. Essuyer lembout de
serviefts en papler, Repfacer Ie capuchon sur fa boutete. Evpulser Fadhest de Fembout d Fapplicatewt en
prussant de I'air vers Uintériewr avee une seringue stendard.

Apphcahon chirurgicate/sur une plaie
1. Raserte pof du ste. Laver avec un savon anthectérien ef sécher.

. Cadhésif potymérisé

o

@

.

PR

. L&':QJ‘ {a procédure chirurgicale est termings, réaiver ane approsimation fes bords 6 & plaie/de

incision chirugicale,

3 Le sita Q'application doit Bre exempt de surplus de fluides afia s'assurer uae mefizwre adhérence f &uiter une
réaction excthermicue (génération de chaleus) excessive.

5. Aaphiquer la colle chirurginals Vetbond aves modération & a surface du ste pour former une couche minee. Les

cations ds couches épaisss cragusront of se SoulBveromt prématurément.

. Evter e toucher s surtaces humides ave Versbout de Pappicalar.

Apphcanon pour le dégriffage:

1. Préparer e ste chinurgical comme ¢ habitude et refirerfes gifes en utlisant fa procédure crnrug’ca‘e

e routing.

Retirer 2 plus de sang possibis d2 Fincision en labsorbant,

Réaliser uns approximation des bords de 12 plafeide Uincision chinurgicals ef appiquer fa colle chinurgicale

‘:‘cttmda*&,m{)ﬂﬁfatmsu:'essur’aoescospe%delapeaua!aeéedemmwcpp’rﬁ:amen plastique

fouml. tne goutie pour cm;e goigh devralt suffie. AVERTISSEMENT : Ko pes faisser R eolle c&nmaéﬂ
Vetbond couter dans fa cavi®e. Tout résidy o'adhésd se rouvant sous fa sufure peut causer des rbactions & G
uips élranger, Ne pas coler fes polls du site,

. Tenir tes bords dé fa peau ensemble pendant 5 2 10 seoone

Aords avolr terming fa procédurs, vérfier 2 présence Ge sainement et rézpplinuer une goutte d'adhésif sur fes

bards e fa peau s peessaire. Le saiguoment ceasera normalement ea 5 2 10 seoudes. Des sulures oy des

pansements ne S0t généralement pas nécessaires, mais wn bandage eompressd peut e appigué & beso.

Signification des symboles
A Attention, consulter e mods d'empiot

M Fabricant

Pour usage vétérinaire uniquement

a

o

PRGNS

-

o

. Appliquer une préparation préopératoive. Laisser la solution préparaloire sécher oo mﬁ‘é*ﬂm:n tavant fa chinrgle,

Adhesivo tisular Vetbond™ 146958 de SME &
c.iamerzzago,i?msmi%mammyammwmmmﬂmm&m
DELOS HIROS.

Combustible, Puede frvitar los cjos, 1a piel, la nariz y fa garganta.

PRECAUCIONES:
Evite ¢f contacto con fos ojos y 1a piel. Si tos pérpados estén adheridos, no fos fuerce para abrirlos. £n caso
te adhestin de fa plel, sumerja ripidaments en agua iia y evite of exceso de fuerza para fiberar la zona
adherida, Mantenga lejos del calor y las Hlamas. Evite inhatas vapores, Utifice el producto inicamente con
ventilacn adecuada, Ho ingiera e producto, Livese bien después de maniputar e producto.
INFORMAGICH DE PRIMERDS AUXILICS
Gontacto ton fos ojos: N0 SE FUERCE PARA MANTENER LOS 0J0S ABIERTCS. Lave Jos eios nmediataments con
ahundants cantidad de agea durante of menos 15 minutos. Consuite a on médics de inmediato. Contacto conla
piel: Qutes coldadosamente fa ropa contaminada. Lave ba pied inmediataments con abundants cantidad o agua.
HOFUERCELA Sc?ARAGO‘i DE LAPIEL. Remcie fa il en agua thia jabonasa para eliminay el prodw curedd.
Busque alencic médica. Inhatacion: Traslads 2 fa persona @ un fugar ventiada, Si se presentan Signas o sintomes,
tusque atencién médica. En caso de ingesta: Enjudguess fa boca, No induzca ef vomito. Busque atencito médica.

nEerRIpAIRY

NUSACES DOSI QU8 S8 10TME Un MAEnsl DANCO 1871050 €1 1 A8 SXIEn0Y 03 1 DOREHA. LSH0 6 DOALY 10 =
compromete la eficacia o integridad del adhesivo tisular.

INSTRUGCIONES
HOUTIICE f productn i enheridas infectadas ylo profundas o por debajo de la capa
epidérmica, NO UTILICE ¢l producto en presencia de jabones, productos de algodén {gass, apficadares con
punta de algoddn, prendas de vestir, tealias, ete.) o espuma dg poliuretano,
HO UTIICE f productn si ha pasado su fecha de vencimiento o si presenta un aspecto mds espeso que sl
agua a temperatura ambiente,
UHIGCAMENTE UTILICE e producto a temperatura amblente. No fo caliente.
. Eilte el contactn 6} adhasivo con Instrumentss, guantes 6 4  quinirgicn. H adhesh izadnen
instrumentos se pueds relirar mediants fa inmersifn en atetona.
Rﬂtree!?apmsos‘ﬂmenﬂo!abo*!!aen\;rtca!cmmamannywnheﬁagmﬂ%dmmlamﬂama
{a izguierda. Coloque fa punta def aplicador flewible enfa botelia.

Vethond e pu»"de utfizar entre grapas de acero inoxidatle, pero ef adhesivo en las grapas pusde mmeﬂr on
3 efiminacién de lagrapa.
Afinatizar, efmin ¢l excesa de adhesivo de 12 punta; para efo, soslenga fa botela en posicion vartical y
extraiga suavements una sola gofa Schre una foaffa de papel. Limple fa punta s fa bolela conuna toafla do
papel. Cambie (2 tapa de fa botelia. Expolse ef achesivo de la punta del aplicader mediants of empuje de are 2
fravés de este desde una jeringa esténdar.

Ap!maon quirdrgicalen heridas:
. Berorte e pelo da fa 2ona. Lave con jabdn antihacterians, enfuague ¥ seque.
2, Apfigue una preparation preoperatoria, Defe Gue 12 sohuciln de preparacitn S8 seque compdetaments antes
delacinigla.
Una vez que 58 haya completada of procedimients Guinisgice, aprovdme los bordes d fa Incisién quinirgical
enlaherida
. Lazona de 12 aplicacidn no debe tener excesn de liguidos a fin de logear una mejor adhesita y evitar una
feaccifn exoidrmica {que genera ¢ excesiva.
. Cologue e aghesivo Vathond con moderacién en fa superficis e fa zona para que se forme una capa delgada.
Les aplicaciones grussas se rompardn y levantarén prematraments.
. Evita ¢ contacto ds fas superficies himedas oon fa punta dél apficadar
Aplicacidn para la eliminacién de garras:
1. Prepare 13 2on guiirgica como ds coshumbe y ampute Jas gamas mediante ef procedimint quirirgico
denina
Biimine ta mayor cantidad posible de sangre de 2 zona de fa incisidn con un matenia! absorbente.
Aprovima Jos bordes del st Guirlrgina'ie b herkda y coloque con maderciin of adhes?
a3 superficias de ta piel mediante &l uso de fa punta Oe! apficador de plisticn sty i
dedy deberia sar suficierts, PRECAUCION: Mo permita g € adhesive Vethond gotee en a cavitad Cusluler
adhesivo residual por debaio de fa 20ma Ge clere pueds causar reacciones  cusmes exvafios. Ho pegue el
peio en gl sitio,
. Mantenga fos bordes d2 1a piel juntos durante 5.2 10 sequndes,
Una vez que haya completada ef procedimients, compruebe Guz 0 haya sangrads y welva 2 aplicar s gtz
dal adhesivo en fos bordes de la piet, en caso de ser necesario, B sangrado normalmants se detendrden 52
10 minutes. Por lo generel, no es necesario suturar o colacar vendajes, pero Se puede colocar una yenda de
presidn, st se justifea.
Explicacidn de los simbolos
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A Precaucion: consulte s instuccionss g2 uso

d Fabricarte

Solo para uso veterinario

S Vethond™ Gewebekleber - 146958 (3]

Cyangacrylat. GEFANR Verklebt Haut und Augen in Sekunden. FR KIHDER UNZUGANGLICH AUIFBEWAHRER.
Entflammbar, Kann Augen, Haut, Nase und Hals reizen,

VORSICHTSMASSHARMEN:

Augen- und Haotkontakt vermeiden. Wenn Augenlider verklebt sind, nicht gewatisam Sfinen, Bef
Hautverkiebungen die Haut rasch in warmem Wasser einweichen und den verkiebtea Bereich ofne
itherm3Sige befreien. Yon Hitze und Flammen femhalten, Enatmen von Dimpfen vermeiden.
Mur bei ausreichender Beliftung verwenden, Nicht verschiucken. Grindlich nach der Handhabung wasthen.

ERSTE-HILFE-TIPPS

Bef Kontakt mit den Augen: AIGEN NICHT GEWALTSAM GFFNEN. Augen
15 Minuten fang ausspiien. Sofort einen Arzt aufsuchen, Bel Kmtaktmﬂdaﬂauté(mwm K!eﬁdzmg
vorsichilg ausaiehen, Hat sofort il viel Wasser abspllen, NICHT GEWALTSAM VON DER HAUT ENTFERNEN. Haut
inwarmem Sefenwassey einweichen, um das geirtets Prodild 7u entfemen. At aufsuthen. Belm Elnatmen:
Betroffens Personen an diz frische Luft bringen. Wenn sich AnzeicherySymptome entwickeln, einen Arzt aufsuchen.
Bef Verschlucken: Kund aussplien. Kein Erbrechen herbeifibven Arzt aufsuchen.

BESCHREIBUNG
Der Gessebexleber 3 Velbond™ besieht aus n-Buy-Oyanoasrylel und dent aum Vertmden von Gewebe bef
hen Verfatven (7. B. Enflvafien von Katzen, Lazerationen, Sehid
fonen, oralchinurgische Eingrife sowis Entfemung der Afteriralie). Gﬂwetremer wird im Lam'fa des
Helungsprozesss abgestofen.
LAGERUNG: .
Das Produkt kenn vor dam Offnen im Kitlschrank oder Gefrersthvank aufbewahrt werden, um diz Halbathett o
vertingem. Flasche aofrecht in eiverm Regal und kity bor Hitze geschitz Tage, Das Produd nach dem Otfeen
NICHT MEHR M KHLSCHRARK AUFBEWARREN.

SEIS: haben an der Flasche kann sich weies, hoaidedhmiiches Material bilden. Das ist nommal und beenntrichligt
rm iz Wirksamhed oder die Integrtd! dés Geviebekiehers.

ANLERUNG
HICHT zur inneren Anwendung oder zur Amwendunt in infiierten und/oder tiefen Punktonswunden oder

i1 dote

Diisenkappe entgegen dem Unrasigersian drehen. Die Tiexibe Auftragsspitze aut die Flasche setzen.
Vetbond kann zwischen Edelstehvikdammen verwendet werden, jedach kann dadurch das Entfernen dr
Klammesn erschuert werden,

@

s

usammendricken, um eingn Kizinen Tropfen auf ein Papiertuch zu geben. Flaschenspilze mit enem Papiertuch
abwischen. Flaschendecket wieder aufsatzen. Um Klsher aus der Appliatorspitze zu enffemen, it efngy.
Standardspritze Luft durch den Apptkator drifcken.

: Anwendung bei Wunden/chirurgischen Eingriffen:

1. Haare im Anwendungshereich abschnziden. Den Anwendungsbereich mit antibakterieller Seffe waschen,
abspiten und trocknen fassen,

. Pricperative Vorbersfungsiouny aufiragen und vor dem Eingrif vollstindiy trocknen lassen,

. Hach Abschiuss des chirwgischen Fingrffs die Rlinder der Wunde/chirurgischen tnzision ausammenschishen.

. Der Anwendungshereich muss volistBndiy rocken sein, um eine optima’s Klebewirkung 2u erzielen und eine
iibermaRige exotherme Reaktion (Wermeentwicklung) 2 vermeiden.

. Vetbond-Kleber spaream auf die Oberfiiche des M:cndmgsmmhs auftragen, um eing dlinne Schicht v
tikden. Zu dicke Schichien kinnen auftvechien und sich frihzeitig abheben

6 O itze solite nicht mit feuchten

Anwendung beim Entkiaven:

. Die Eingrfisstete wie gewohnt vorbereifen und de Klauen mit einem routinemaligen Verfaheen amputieren,

. Sa viel Bik wiz miglich aus der baisionssielle mittels Blotting entfemen.

Die Rénder der Wunde Operationsstelie ausammenschieben und Vetbond-Keber sparsam mithite der
Spitze des Kunsistoffapplivators auf dis Heut auftragen. Bn Troplen pro Kralte soffie ausreichen. VORSICHT:
Vethond-Kieber darf nicht in die Wundhitie gﬁmgzm Reste des Klebers in der verscilossenen Wunde kinngn

Fremdidrpermeaktionen varursachen, Kelne Hasre verkleben.
. Rautrénder 5-10 Sekunden musammenhatien,

. Nach Abschiuss des Verfshrens ten Anwendungshereich auf Blutung Bberpritfen und ogf, einan Tropfen Kieber
aisf die Haulrénder geben. Die Bitung hist in der Regel nach 5-10 Minuten auf Hihte oder Verbande sind meist
nicht erforderfich, ein Druckverband kann jedoch bel Bedarf angelegt werden.

Eridinung der Symbole
A Vorsicht: Gebrauchianweisung beachien

M Hersteliee

Nur zur Anwendung hei Tieren

oo o

o

in Berthrung kommen,

re

P

ot

. AbschiieBend wird tberschissiger Kisher von der Spitzs entfomt. Hisrzu die Flasche senkrecht halten und senft -

Adesivo per tessuti SV Vetbond™ 146958 4D

Cianoacrifalo, PERICOLO! Aderisce a cule ¢ occhiin pochi second, TENERE LONTANO DALLA PORTATA
DES BAMBIHI. ’

Combustibife. Pud rritare occhi, cute, naso ¢ gola.

PRECAUZIONI: .

Evitare it contatto con gli occhi e Ja cute. Se le palpebe sono ehitse Insieme, non aprirle con forza. In caso
di adesione delia cute, Immergere rapidamente in aoqua calda ed evitare di applicare forza eccessiva per
liberare P'area interessata. Tenere lontano i fiamme  da calore. Evitare df respirare i vapori. Uiizzare solo
in presenza di adeguata ventiazione. Hon ingerire. Lavarsi accuratamente dopo f'use.

IHFORMAZION! SULLE MISURE D PRIMO SOCCORSD

Cantatto con gl occhi: KON APRIRE GU GCCH! ESERCITANDD FORZA Risciacquere immediataments off oochi

con abboridante aoqua per amend 15 mivat Richedere immedata assitenaa meéma Contatio con la cute:
rmuovere atientaments lindumenta contaminato. Risei etk QU

10K SEPARARE LA CUTE ESERCITANDO FORZA. !"nfrzrge«e 3 e i acqua calda 6 Sapans per rimuovere i prodoto
polimerizzaio. Rivolgersi 3 un medico. Inalazione: portare fa persona id un ambients ben ventlato. Se s manifestans
sagni/sintom, Frigerst a un medico, In case di ingestione: seianquare 2 bocea. Non indusre f vomfp. Rivolgersi
ammedion.

DESCRIZIONE

M Vethond™ & bn adesivo in n-but cianoacelaty utirzats per far aderire insieme | lessut Gurante le procedure
veterinaria (ad es., declawing $u gatt fater aheasiont, chivsera ¢ finee & suturaipunti, estraziont df denf,
intervent chirurgii el & rimnzione df speron). Uadesivo per tessuli o rmuove durents fa cicatrizzazione.

CGNSERVAZIO?!E

& pessinits refigerare o congelare § prodotto per aumentame [a durata prima del apertura. Conservare i facone
in verticale su uno scaffele 1 un hiogo fresto e ascivtin fontano da calore). Una volta aperto, KON RPORREIL
PRODOTTO NEL FRIGORFER).
HiTA: potrebbe formarsi del materiale bianco Simile a gesso suf esterno del facane. € un fenomana normale che
fon comgpromette Fefficacia o Iniegrita del'adesiva per tessutl,

ISTRUZION!

HON UTILIZZARE internaments, su ferite infette /o di perforazioni profonde o a di sotto detio strato
epidermico. HON UTILIZZARE in presenza di sapone, prodotti composti da cotone {garza, applicatori con
punta in cotone, indument], asclugamant ecc.} o schiuma di pofiuretano,

NON UTILIZZARE se it prodotio ha superata fa daia distadenza0se,a amhiente, semiya pi
denso defi'acqua.
UTILIZZARE SOLO a temperatura ambiente, Non riscaldare,

. vitare 1 contatto deladestve con strumend, guant e strumenti chirurgict. £ poseibie dmuavere Fadesi
potimerizzato sugh sirument immergendol nelacedone.

. Rimuowi f cappucelo del fiacone tenensd 1 flacone in posizions verticals in una mano & ruatando if cappacci
Celugelio in seaso antiorario con aftra mane. Oalioca fa puma flessibite delf applicatore suf flacone.

. £ possihie utiizzare Vethond ra punt in acciain ok, ma adesivo suf punt pub interferive ¢on 1 foro rimozione.

rimuners Fadesivo in eocesso dalia punta tenenda | fzcone i vertoale & facenda

funriuscie ya'unica gooeia su defla carka assorbents. Pufre fa punta del flacone con fa carta assrbente.

Rimettere i 3ppo tel flacone. Far fucriuscire Vadasivo dalia punta applicatore spingendo delfaria atfraverso 2

punta con una Sitnga Standard,

s

s

6. Evifare di toccare le supesficl umide con fa punta appicatore.

Applicazione durante i declawing:

. Pregarare i sito chirurgico come of consuetn @ amputare ol avigd uliizzando ta procedura chirurgica df routine.

. Rimuzvere quanto 5 sangue possibile daltincidons tamponende,

. Awicinare | lembi delia ferita/del sito & intervento ¢ applicare con moderazione {'adesivo Vetbond sulle superfel
i cule tagliate uSizando fa punta 2pplicatore n plastica fomita. Dinrebbe essare sufficients una goccia per
Ciascun o, ATTENZIGHE: nan far caders gooce deiladesivo Vetbond iefia cavifa, G v residunal
G sotto et it o suura pub provocare reariont 62 corpo estraneo, Hon incollare i pefi 8l

. Tenere i lembi defa ferita unit per 510 secondl, -

. Una volta completata fa procedura, verificars a presenza of sanquinamento 8, Se aecassand, applicare
nusovemente (na gaceia di adesivo & fambl defla ferfta f Sanquinamsrto nomalmente i interompe entro
5-10 minug, Soktaments non song necessarie suiura o medicazioni ma, se consigiablle, € ssitile applicare
una fasciatira a pressione.

Legenda del simboli
A Altenziong, leggere ke istnsziont per Fuso

M Fobbrizante

Esclusivamente per uso veterinario

SV Vetbond™ KoMa lotdv - 146958
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SM Vethond™ Weefselijm - 146958 @
muy!aatuﬂmmmﬁmmmmmwmmmmommmm
Ontviambaar. Kan ogen, huid, neus en keel inileren.

LETOP:

Vermid contact met de ogen en de huid. Als e cogleden zin vasigefjmd, moet u deze et open frceren, B

ment van de huid, het gelfimde gedeelte snel laten weken In warm water en overmatige kracht vémijden
om het los e maken, Uit de buurt houden van hitte en viammen. Vermijd het inademen van dampen. Alkon
gebruiken met adequate ventiatie. Niet insfikken, Ha de werkzaamheden uw handen grondig wassen, -

ENBO-INFORMATIE
QGogeontack: 00G NIET OPEN FORCEREN. Spoed d ogen onmicdelizk m:x overviogdig walsr gedurends b minse
15 minuten. Schakel 20 snet mogelfk medische hulp in, Hul Verwider iRy

Spoel de huid onmiddeliik met overvioselig water, KUID RET LOS FORCEREN, Week de huid in een soge vanvam

waler om het geharde productte verwideren, Schake! medische hulp n, nadenting: zorg dat de persoen fisss eht
kefigt Als er zkenen/symplomen van probismen opbreden, schakelt b meische hulp in. B]msﬁkkemmaspoﬁm

mammmmmmpm

BESCHRIVING
M Vetbond™ is een n«bu’rykyaaﬁm)%aa&;m voor het hech o0 van waslsel voor vetennaue pfme&zes fwz.

ontklauren van elen, eescsheurn, schaafvondn, dchten v hechipen, tendextrates keskbgeen

Gaww idainy verwiidering). Deww#selﬁmmﬁta?gemennamtedegwmgmdeﬁ

BEWAREN: -
H=tmmtkmwmdmgeko€ﬂmngebmomdehm®aa;hesdmhetopenentev&rlenng‘msam
opbergen op een Schap op esn koele droge plaats fuit de buurt van hitt), Ha openen HET PRODUCT NET TERIG 8
DE KOELKAST PLAATSEN.

O?MERK}I\&Mndabm*mn!vanhetfmkannmmmekmfzamgmmen Ddtsnvmtadmﬁﬁgem
altyeck aan do effectivielt of ds intogrelt van de weefseliim.

INSTRUGTIES .
Nmmwgemmwmmsmmmmmmmmsmwmm
mmmwmwmwwmmmmmmmmﬁs,m
handdogken, enz.) of polyurethaanschuim. :

HIET GEBRUIKEN als do vervaldatum van het product s verstreken of als het product dikker dan water

1ij kameriemperatuur.

ALLEEN b kamertemperatiur gebruiken, Niet verwarmen.

1. Vermid contact van fim met instrumenten, handschoenen en chirurgische instrumenten. Gepolymerssrde m
op instrumenten kan worden verwiiderd door de instrumenten t2 weken in aceton.

. Venwider de dop van het flesie door het in de ene hand rechtop te houden en de dop met de andere hand
linksom te drazien. Plaats de flexbele applicatortip op het flesie.

. Vetbond kan bussen hechtkrammen van roestvast staal worden gebruld, maar Him op krammenkande
verviidering van dz krammen bemoeifjken.

5 Vawﬁjsdermaﬂonpvmepmcemremno&@elﬁmindemmmhemesiedoorhetﬁesjered}‘wiem
en voorzichtig een enkele duppel op sen papieren issue te kndfoen. Veeg de punt van het fese dlmet e
papieren fissue. Zet de Gop tenxy op het fiesie. Verwider Fim ult e applicatortip door er lucht dosrtesats -
persen met een gewone injectisspuit.

Wondldzmwglsche toepassing:” < :

i Verwqdabetha@:mdewekWasMantm@ene!eze@p,sp@mmmg : )

2. Breng preoperatieve voorberelding aan. L2t da voorbereidingsoplossing volledig opdrogen vaoralgind an

e operatie. : : .

~

P

-~

o

. Nadat de chinugische prosedure voltooid i, brengt u de randen van de wond/chirurgischie incisle samén.
. Voor de beste hechting en om een excessieve exothermische {wamiteverviekkende) reactie te voorhomen, mag
da applicafieplek geen overmatige vioelstof bevatien.
. Breng Vetbond Hjm spaarzzam aan o het opperviak van de plek van d ingreap om een dunng la2g e wrmen,
Dikie applicaties bar;ten &n komen voortdig s
. Zorg dat u geen vochfige oppenviakken aanraskt met d applicatort.
Toepassmg bij ontklauwen:
1, Bﬁfaddecwaheﬂekmdsgmmmmmmmﬂhmwememm&m
chinyrgischa proceduse.
Vervrijder 20 ves! mogeK bloed van de incisieplek door deze afte deppen,
. Breng s randen van de (chirurgische) wonde biieen en breng de Vetbond m spaar ot
appenviakhen van de huid met gebrukmaking van de geleverde kunststof app!xcatnrtep Een dnmpel pef

S

o

o

[

PRECAUGDES: .
Evite o contacto com os ofhos e 2 pefe. Se as péipebras ficarem coladas, ndo s abra & forca, Emcasode
colagem da pefe, embeba rapidamente em 3gua quente e evite forca excessiva para libertar a drea colada.

MaWMMemmmmmmwmmmmmmmmm

engolir, Lavar minuclosamente apds a utilizacio.

IHFDRMAQOES DE PRIMEIROS SOCORROS : )
mmdommmmowmow%kmmexmmmwo&Mwmumaquamﬂade
abundante de 4gua Gurante pelo mends 15 minutos. Procure imediatamente ratamenta médico. Contaclocoma

pele: Remova cuidadosaments as roupas confaminadas. Lave imediatamente a pele com uma quantdads ebundartz
de 4gua. NAD DESCOLE A PELE A FORCA. Embebaa pele em agua quente com seba para remover 0 produto tradh,

Procure tratamento médico. Inalag3n: Retire 2 pessoa da Sala de trabatho e leve-a para o exterior, 52 Cessmiodier
sintomas, prmmmemo mécieo. Se engelido: Lave a boca. Ao induza o vimito, Procure tratamentn médico.

DESCRICAQ

0 3 Vetbend™ é um adesivo de Mmmmw&mmmimdmmgmce(ﬁmm!osmm
{p.ex., remoga0 de uhas de gatns, laceragfes, abrasfes, vedagdo de finfias de Sulura/agrafos, exragBo de danss,
Cirurgias orais € remogo de presurhos). O adesive para tecida descama & medida que a cicatrizagio ooame,
ARMAZERAMENTD; .

0 produto pod ser tefrigerado ou congetada para prolongar o prazo de validade antes da abrr, Guarde o frasto.
em posica verical, numa pralelelra num local frescn & sac0 {afastado dz fontes de calor), Depols de aberdo, HAD
REPONHA 0 PRODUTO HO FRIGORICO.

NOTA: Pode formar-se um material branco semeshante a giz no exterior do frasco. fsto € normal & ndo compromele 3

eficdeia ov a integridade do adzsivo para tecido.

IP{STRU{}ﬁES . "

HAO UTILIZAR internamente, em feridas infetatas efou profundas, ou abaixo da camada epidérmica. HAG

WUZMmmwadesam,pmmsdeaigmao(gm,apM&mmmmadwmaomupas,

toalhas, ete.) ou de espuma de pofiuretane.

WmmgommmmmomodeWMWmmanmaﬁme

dgua & temperatura ambiente.

UTILIZAR APEHAS 2 temperattwa ambiente, Ko aquecer,

. Evitar o contactn do adesivo com instrumentos, luvas & instrumentos cinirgices. O adesivo pofimerizato em
instrumentos pade ser removido embebendo em acetona.

. Remova a tampa do frasco segurands este na vertical com uma méo £ rodando a ponta do bocal contrag
sentida dos ponteiros da reldgio com a outra mi. Cologue a ponta apficadora fexivel no frasco.

3. OVelbond pode serutizado ente apvalos d2 ago oxidivel, masapfesen@deadaivonosagrfosw
interferi com a respetiva remigdo. .

4. Quando terminar, remova 0 adssivo excedentz na ponta segmamo 9 frascu na\e!"cal e esprements
suavemente uma tnica gota Sobre um toalhete de papel. Limpe 2 ponta da fraseo com o foahete de papel
ﬂeposmaatampaMﬁwomeammpmmamnmmmmammmm
seringarormal,

Aplmaqaomfendaslcxmrgma.

1. Cortz o pefo do ocal. Lave com sabeele anfbacterians, envague ¢ seqee

. Aplique preparagah pré-operatiria. Dexe a Salugdo de preparando secar complatamente antes da cinsga

. Apds a conchusin do procedimento cirirgioo, aprodime os bordos da feidefncisio cirdrgiea.

. 0mummmm@mmmmm@wmememmmm
exoterm;ca {geradora da caler) ecessiva,

X Aymmoades:vovntbormomnmdafag:aonawwfmdotocaldenmdoaformarumacamaﬁam
Apticaqes espessas racham e desprendam-se prematuramente,

., Evite tocar nas superfivies himidas com a ponta aplicadora.

Aplmagao emremogdo de unhas:

o

e po

o

o

Prepamnmldawmgacmsohabﬂna?mnseamptﬂeasqanasumandoupmcedtmentocmgm@mm

2‘ Remova lanto Sangue Guantn possivel do focal da ncisd, absorvendo-0.
. Aprorime o5 bordos da ferida/ocal cinirgio e apligue adasivo Vetbond com maderagZo para corter superfites

w

da pele, uifizandn a ponta apficadora plistica fomecida. Uma gota por cada dedo deve ser suficientz. CUIDADO:

Nao deixe 0 adesivo Vetbond escorrer para ¢ interior da cavidade. quucradeavnmdualabamcamm
fecho pods provocar reagdes & compos esiranhes. Nao cole pelo a0 local.

. Sequre 05 bordos de pele, mantenda-0s junlos durants 5-10 sequadss,

3 Aposacondusaodamocedmmto verifique evenluals hemorragias e apfique Lma nova gofa de adasio 28
bordos de pels, 5e necessério. Em condighies normais, a hemomagia deve parar 1o espago de 510 minutos.
Gemlmmwommm&wmaswmmmasmdﬂserap{maw!«mxradecmm
caso fieceasdrin.

Explicagdo dos Simbolos
A Alenclo: consule 25 insirugfes de Utizacdo
M Fabvicare

Apenas Para Uso Veterindrio

PR

vingertop 20u voidoende mosten zjn. LET OP: Lzat geen Vetbond iim in de wondholte druppelen A
ondér de hechting kunnen reacties tegen vreemds fichamen veroorzaken. Lijm geen haarinde ot

., Druk de huidrandzn tegen etkazr pedurende 5+10 seconden.

. Coniroleer, nadat u de procedure hebt voitooid, op bloeden en breng indien nodig opnieuw een druppel fmazn
op e huidranden. Normazl gesproken stopt het bloeden binnen 5-10 minuten. Gewoonix zi heckingen of
verbandzn tverbodig, maar als het nodi is kan een drakverband worden aangebracht.

Verklaring van symbolen
A Letop, zie gebruiksaamwijzing
aall reian

Uitsluitend voor veterinair gebruik

o -

SM Vetbond™ vivnadsklister - 146958 &

Cyanoakrylal, FARA! Faster inop hud och Sgon inom Sekunder, FERVARAS OATKOMLIGT FOR BARMN,
Brannbart. Kan imitera Sgon, hud, ndsa och hals,

FORSIKTIGHETSATGARDER:

Undvik dgon- och fudkontakd, Om Ggonlocken fastnar, Gppna inte med stor luaft. Om huden binds fop,
anvand snabbt varmt vatten och tmdvik Gverdriven kraft for att frighra del bindna omrédet, Forvara utom
rackhi 18 virme och Higor. Undvik att andas in ngor. Anvind endast med lirBekiig ventilation, Svif inte.
Tvatta grundiigt efter anvindning.

FORSTA HJKLPEN-!NFORMAUON
{gonkonta¥t: FORCERA INTE UPP B50K, Sk genast Sgonen med akiga miingdar vatten | minst 15 mimter.
Uppsiik kare omedelbart Hudkontakt: Ta frsiktigt bort nersmutsads kiider. SKG] genast huden med ridize

PURVAHIRG,

Produidon fan firveras oy eler frvs fr at flanga fustingden fre Sppring. FﬁnmﬂasWuppran pamhrﬁa

svalt och ot skydd! 3 varme). Efter at flaskan har Gpprats, LAGG INTE TILLBAKA DEN 1 KYLEN, S

08S: Emm&gxmmammmmm Detta & normatt och piverka inte vivnadskistels

effeidt el shuktur.

1HSTRUKTIONER o .

mﬂmmmaterpa:mmadmfveaermm efler under epidermis, ANVAND ITE -

i nfrvam av tvl, bomutisprodukter (gasbmd, bomultstoppad applikatorer, kiader, handdukar ete.), eller

polyuretanskum.

AHVAHD ITTE om produldens bast mmpmtdmmmmrwmmmam

vid numstemperatir,

ANVARD ENDAST { rumstemperatur, Vi inte upp.

. Uik at Kistretfir kontakt med mstrument, handskar och Kirirgisk uhustning. Polymeriserat kﬁsterpé
instrument kan 125 bort genom alt anvinda aceton.

. Tabortlocket genom att hall flasken upprét med en hand och vrida ocket moturs med andla handen, Fésm
fiesitia appiceringsmunstycket pd flaskan,

. Vetbmdkanam@dasmeﬂmrmmam darematkmmmpastygnvaramhmdemdbomagm.g
astyg.

. Nardet s fardih ta mn@em&&gaméngderkfsrerimunstyckeigmnméﬂaﬂaskan upprat och firsiktt
Wamma ur en enda droppe pé en pappershandduk. Torka flaskmunstycket med en pappershandduk. S3tt Bibaa
ket Ta bort fistret fréin appiceriagsmunstycket genom at pressa luf genam den frdn en Standardspruta.

Srfkirurgisk anvinduing:

. Tabirt hér frdn omrddet Twitta med antibakteriel vA), KB4 och torka

Ao precperaty sning, Lt den precperative osringen torka belt e operation.

. Efter att operationen ar Klar, uppsiata kantema pa sdrsnitet

. Applceringsomrédat ska vara fitt i Gverdrima méngda vatska for ait £ bésta Kisterefiekt samt i ot

undvika Gerdriven exolerm {varmegznererand} reaktion.

Ligy o Velbond-Kistret sparsamt pé yten | friga s 2t e tuntlages bides Tocka ager kommer att st

fir sprickbikdning och camia ay fir tidigt.

Unebvik &t stz fuktiga yior med appliceringsminstyckel.

Klobertiagning: B

. Firbered eft kinurgiskt omréde som vanligt och amputera Kloma med Kirurgiskt ingrepp enligt rufin,

. Tabort 54 mycket biod som mGjigt frin snitiet med hizlp av torka,

Uppskatta sérets/snittets kanter oot (3gg fGraikligt pa Vetbond-Klistret iy att sidira ut hudytor ph mm red

gl v plast-appiiceringsmunsiyckét som ingd, En droppe for varje exremitet bér racka. VAR FORSIKTIS: Uit

intgVetbond-istret roppa e el AN eventued veriocigt kister nedan ¢ snitet kan orsala ofeskads
hroppstiga reakiionsr, Limma infe fast bl | snitet,

. Kiltihop hudkantema i 5-10 sekundsr,

. Efter att ha genomiit proceduren, Sita eftereventuella biidningar och 135 pd en droppe med Kister pi
hudkantema vid behov. Blddningen kommer normatt att uaphda inom 516 minuter, Suturer eller firband
bebivs vaniighvis ine, daremat kan eft Irycidirband anvindas vid behov.

Foridaring av symboler
A Vaming, se bruksanvisningen
M Titverkare

Endast for veterinérbruk
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3M Vetbond” :
klsebestof til organisk veev — 14695B

Cyamylat.htﬁgtklaberlﬁtmdmogwpéﬁmUPEEVABESUTILGE%EUGTFORBW
Breendbart, Kan fordrsage irvitation af ojnene, huden, niesen og halsen. u

FORHOLDSREGLER: :
umwwmmnmmmumtmmmmnmmmmmm
hudsammenkizhaing, kg straks buden i biad i varmt vand og undgd overdreven styrke tl at vinge
ﬁigasﬂseafsanmmmmméde. Hold produktet veek fra varme og il Undgé ind2nding af dampene. M
kun anvendes med blstraekkelig ventlation. M ikke synkes. Vask dig grundit effer hindtering,

FORSTEHJELPSOPLYSNINGER

Ved ejenkantak: LNDGA AT TVINGE 0.7 AGENT.Skyt straks enene rrednge%emzmg@rvmmmmdst

15 minutier Sag eieblickeligt lmgehizp. Ved hudkeatak: Fem forurenet 1, Skyt straks huden med rigelige
mézngder vand. WDGRAT TVINGE HUDEN FRA HIANDEN. Lz hudeni blad i varmt sbevand foratfmemdet
procid. Seg kzgetizl. vmmmmmmm'mms@mmsymmmvmmmm
Syl manden. U af fromkalde epkest, Seq lmgebizlp.

BESKRIVELSE

SM Vethond™ er et Kiabestof pd n-butyl cyancaknyiat-basis, Gﬁ anvendss t at kizbe organisk vav i forbindeise
med velerinare procedurer {f.eks. amputation af kaltekdaer, feenger, afskrabringer forseqling af suturer/
ammehefininger, tandudtraEkninger, oral king, amputation af vildtklo). Kizbestoffet oplases, ndr séret heler

OPBEVARING:

Produktet kan opbevares pA kel elfer nedfryses for at forlznge produktievetiden inden &bning, Flasken skal
ophevares stiends ¢l tatog kelxgtsted {ide i narheden af varmeliden, Bt Sbring MA PRODUKTET IKKE STLLES
TILBAGE PA KBL

BERVERX: Der kan dannes et fwvidt, porast materiale pd ydersiden af flasken. Det er normalt og kompromiterer ke
sirigingen efiey integriteten af KlebesToffet i organisk vaey.

VEJLEDNINGER '

WAk KKE AXVENDES indvortes, p4 betznte og/eler dybe sir ellerunder epidermis. MA IKKE ANVENDES
sammen med szbeprodukler, mmmm(m,a@ptmmmmms.m 4
osv.) eller potyurethanskum, .

RANG. HEEL 081 HEKSIDIE 2PIRKAISIOS PA Rasken,

3 Vﬁbmdkanm%pét&ﬂakhmmammsw mwap@fﬁmmem
vanskeliggere femelsen. -

. Efter biug flemes overskydende Kizbestof  spidsen ved alboldé lasken bodee, mensderfwgbgﬂrykk.sm
dribe ud pd et papirhindkizde, Tor flaskespidsen of med papindKiedet, Saxt flaskenation pi. Fyem m@m
fra appikatorspidsen ved at senée {uft gernem den med en aimindelig kanyle.

Anvendelse til sar/kirurgi

1. Fiem hér fra anvendelsesstedet Afvask med bakieriedrbende sbe, iyl og tor

2. Pifr preoperativ oplasring. Lad den prasoperative oplasning terre helt inden aperationen,

3. Efer det krurgisks indgreh identfoeres kanteme ph sbretide! Kinurgiske snit.

4. Anvendelonsstedat skel vare frt for oversydends vezske for at opod den bedste Kizheevne 0g for at undgd fr

baj exotermisk reaktion {varmedanneise,

At Vetbond-Kiehestotfet spassomt pd overfaden of anvendslsesstedet, 58 der dannes et yndt lag, B for it
fag vil revne og esne sig for tidigh.

. Undgd at berare fugtige overfiader med appikatorspidsen.

Pafaring ved Kiofjernelse: -

1, Ferbereﬂmnmtedﬁmwmﬁtogwmmwwddenvau?g%mmﬂmm@m

. Fiom 53 meget blod som muligt 2 snitstedet ved hizlp af biotting.

. tdenifioer kanteme of shret/det Krurgiske sni, g pifor ef e menide Vetbond-Kbestof 8 de brugie
hudoverfiader ved h;mip af den medfelgende plastapptikatorspids. En Grébe 1 hert fed ef nok. FORSIGTIG:
Vethond-Kleebestoffet ma ke labe ind | sirkavitsten. Overskydende Kibestof nder h.mgm ¥an fordisage
fremmedlegemereaktioner, Undgd at e hr ind | ukeingen,

. Hold hudkenteme sammen i 51 sekunder.

. Efter ferdiggarelse af proceduren skl der kontrolieres for bladring. Der ken pafares en enkelt drbe eksira
Kizbestof pd hudkanterne ved bebov. Blodning stopper normatt efter 5-10 minutter. Der er normalt ke brug hor
sulurer efler sérforbinging, men der kan anbringes en trykbandage ved behow,

Symbolforklaring
/N o setogsmisigen

d Producent

Kun il veteriner brug

3M Vetbond" Vev-/hudiim - 146958

Cyanoakrylat, FARE! Kleher hud og syne pd sekunder, OPPREVARES UTILGJENGELIG FOR BARN.
Brennbart. Kan intere ayne, hud, ese og hals. )

FORHOLDSREGLER:

Unngh kontakt med gyne og hud, Hvis oyelokk er sammenklebet, m3 de ke tvinges opp. Sammenkiebiet
hud m3 umiddefbart legges i biat i varmt vann. Unngd 4 bruke keaft tl 4 skille sammenkiebet omeide, Hold
produktet vekk fra varme og iid. Unnga inndnding av damp. Bmmkunmedmmkkehgvemﬂasmmm
svelyes, Vask noye etter hindtering.

FORSTERJELPSINFORMASJON

Ved ayekontaki: IKKE TVING OPP BYET. Skylt umiddelbart eyne med store mengder vann § minst 15 minutter.

Oppsak legehielp umiddetbart. Ved hudkontakt: Fiem forsiktg forurensede Kier, Skyll umiddetbart huden med

smmengdervam IKKE TG HUDEN FRA HVERANDRE. Legg huden i bigti slpevann for & fierne hertet produid

OppsaX legehielp: Ved inndnding: Ta personen uti fisk fuft. Hvis tegn/symplomer utvikles, cppsex legehjelp, Ved

svelging: Skyll mumnen. K remial oppiast, Oppsak lgeheln.

BESKRIVELSE

I Vetbond™ er et im basert p n-buty cyanoakeylat som brukes tf & ima organisk vew | forbindelse med

veteriniprosedyrer {f.eks. amputasion av katteklar, fenger, avsirapninger, forseqfing av suturer / stiftede sd,

tannuttrekkinger, oraking], amputasion av bakKio) Vev-Mhudiim Jeses opp ndr siret leges.

OPPBEVARING: -

Produkiet kan oppbevares i Kisteskap efier frysas for & forfenge holdbarhet for Apning. Oppbever flasken sthende pd

en hylle pA 6t kialig 0g et st ek fra varme). Eter Spring MA IKKE PRODUKTET SETTES TILBAKE { KJRLESKAP

HAERK: Det kan danne seg et initt kalkbelagg pd utsiden av flasken. Detts er normalt o pawrker ikke effekdivieten

elier integriteten ti vevslimet

INSTRUKSJSONER

HA KKE BRUNES innvortes, p beterte ogleller dype sir etier under epidenmis {overtuden), 1A IKKE BRUKES

sammen med sépeprodukter, bmnulsprwumr(gasbm,apmkzmmdmﬂﬂsspiss ki, hindidzr,

osv) elfer polyuretanskum.

Mmsnuxssmmmuﬁwm«mmeuammmmwmmm

ved romiemperatur. :

WA KU BRUKES ved romtemperatur. !Aé ik varmes,

. Unnga at Emet kommer | Kontakt med instrumentes hansker effer kirurgiske instumenter. Porymmsen tmpd
instrumenter kan flemes ved 4 legge  bletiaceton, -

. ﬁemﬂaske&mrkenvedémideﬂasken)wdremdenmhamﬂnogvnkorxenmoiklakkenmeddeﬂamre
hénden. Sett den feksbie applhatorspissen P flasken,

. Vetbond ke brukes mefom siterav st e, menl-mpéstdtefkang;ﬁredetmskebgaﬁemesbﬂm 2

X EmmﬁemwmmmrspmenvedQMMen&oddrettogfors;kﬁgklemeutmdrapepa
et tarkepapir, Terk av. jsser imed tarkepagin Setf pa faskekarken. Fiem (xm tra appmmp&ssen vedd
trykke fuftigjennom den fra en vanlig kanyle. ]

Ved bruk til sér/kirurgi: ;

. Fiem b ra omedidet. Vask et baderiedrepente séps, sk og tork.

. Pafer preoperativ opplesning. La opplasningen torke helt fie operasionen.

. Eter det Kinurgiske inngrepet identifiseses kantene pd séret  det Kirurgiske snitiel

. Paforingsomridet skal vare it for overskytende vasske for & oppnd den beste Keboovnen, og for 3 unngé iy
gy eksolerm reaksion {varmedannelse).

S

en

-

PICRrNY

[N

~

PR

FRERr Y

hurdoverfiateng ved histp av plastappikatorspissen som falger med. En drépe for hert ledd e ok, FORSHKTIG,
Vetbond-timet md ikke dryppe ned i fudrommet Overskytonde anﬂakﬁdmen kmtmérszke reaks;on pé
remmediegervs. Unngd & ime bér i omridat.

. Hold hudkantens sammen § 5~10 selundar, :

. ter fulforingen av prosedyren mA det kontroteres for bladning. Pifar en dtépe fmpa m&amne ved behw
Bidringer slopper normalt lapetav 10 it Det e vanligis ke behov for suve efer irfortingiy,
men en irykkdandasis kan pafares vad béhov,

Symbotforkiaring
M Produseat

Kun §il veterinerbruk
SM Vetbond™ -kudoslima - 1469SB ©)

Syanoalaylast. VARRA! Lifmaa ihon ja silmat sekuinneissa, £} LASTEN ULOTTUVILLE.

Tulenarka, Vol drsyttad silmia, thoa, nendd ja kurkkua,

VAROITUS:
vammmmmmmmmmmmtmmmmmmmmmm
Yimautuy, iota nopeast Iampimali3 vedeli ja vita iallisen volman Kytiamists Wimautuneen

rrottamiseen. Pidettsv etA3HA lmmanthteist ja avolutesta. Hyryien hengittmistd on vaimtivé. Kigtén
yhteydessd on aina huolehdittava asianmukaisesta tuuletuksesta. ﬁsaanieba.?esemmﬂseshumm
kiisitislemisen jalkeen,

ENSIAPUOHJEET '
Joutminen sitmin: ALA AVAR SILMAR VAKISH, Houhtele simid valtimist unslt vedel vl 15 minugtin
2jan. Hakeudy vilitimést 1éakarin. Joutuminen inolle: Poista vattest varovast. Hushiete thog
valithmst rnseata vedels. ALA IRROTA IMOA VRS2, Liota ihoa Wipivissh saippuaveesss, itz kuvunut faote
rtuaa. Hekeuds valitimast 18kdriin. Tuotteen hengittaminen; Vis henklf raittiseen imasn, Ss dteita fmenge,
hankidud t8ékirin. Jos kemikaalia on niefty: Huuhdo suu. B saa oksennutiaa. Hakeud vEitimst Bikariy,

KUVAUS

34 Vetbond™ on n-butyylisyanoakrylaatifina, fota Keytetain kudoksen errmramxsenn emm‘ﬂeﬁ’szssa

oimenpiteiss fesim. kssan kynnen prstaminen, reatelufifel, hierymat, ommel-hak 2, hampaan
ek ja kannuisen poistaminen). Kudostima kuorutuu pois paranemissn rrrm

SAILYTYS:

Tuotetta vo s2iyitia iikaapissa i pakastimessa ennen avaamist, jott se sally pidempiin, S8 pulion

pysb;aaermm Pyl viledssd ja uivassa pabkassa (etB20A kuumouden IVeista). Avaarisea fkeen TUOTETTA
JMKMPISSA

o e

EISAA A

HUOMAA: Rﬁéon sikopintaan voi muodishia vakoista kekkimaita anet Tamd 0 normeaia ek vaaranng
kudosliman tefioa ta kuntoa.

QHJEET

I SAA KAYTTAA sisaisesti, Infektoituneisiin jaftai syvin pistohaavoihin ta orvaskeden aapuolelle,
1 SAR KRYTVAR saippofden, puuniltuoteiden (sidetiarso, vanupuhol, vaatieet, pyybheetre) tal
polyuretaanivaahidon kanssa.

EISAA KAYTTAR, jos tuotteen viimeinen kiytiopdtvimiara on obitety fai jos tuote vaikuttas velty

paksummata fwoneentdmpétitassa.”

SAR KAYTTAA VAIN huoneentmpbiiiassa. E s2a kuumentaa,

. Bisaz outun kesketulsin instrumenttien, Kisieiden ja Kiurgisten strumenttin kenssa Insnimentsisg
olevan polymerisoidun fiman vl poistaa fuotamalla asefonissa.

. Poista ulon Kok pitamalid putoa pystyasennossa toisella Kadeld ja Kiertimali suntlortia vastapaivian
toisetia kade™d. Asela oustavan levitimen K3k pulioon,

. Velbond-tuotetta vol kayttaa ruostumattomasta leraxsesta valmistetien hakasten viios], mtabakasissa
lgva Hima voi hatata hakasten poistamista.

. Kum olel vals, poita KirjessA oeva yimrdinen fima pitimal puloa pystyasennossa ja puistamaliy
Veyestiyksi pisara paperipyyhkeele. Pyt puton Karki paperipyyhiest. Aseta pufon kevgd peeen. Poista
fima lessttimen Kirjestd tyGntamals timaa sen Eipi vakioruiskulia.

Haavat ja leikkaukset;

1. Kakarvat hoideifavalta alusetta. Pese anfibakioeriselia salppualia, hushlele ja kuivag.

2. Mseta Givinen valmiste. Anna preparcint kit kekonaan ennen leikiausts:

3. KunKirurginen toimenpide on vaimis, aseta haavan / Kirurgisen vition reunat vastakkain,

4, Levitysahuesl fsoa ol ikaa nestet, ota Fima ity kvl ot et o kehtyBalisla

exsatermistd (Ampdd tuottavaa) reakiiota.

. Levita Velbond-fimaa maltilfisesti hoftokohdan pinnitie, jota se muodostaa ohuuen keroksen, Paksu kerros
mertou ja irtoaa ennenakaisesti. .

. VA hoskettamasta kostelta pintoia levitimen Kareha.

Kynnen poistaminen;

1. Valmistele feikkauskohta normaaist ja poista kynnst kinwrgisia nitinimenetelmila.

Puista mahdafisimman paljon verta viltokohdasta imutupola,

Asela hazvan‘eikkausvillion reunat vastakkain fa evitd mattifisest Vetbond-fimaa ion lshaluiie pinnoile

Kayttimala Himan mukana toimitetun muovisen levitimen kirked. Yhden pisaran kyntth oht pidist Hitiad.

VAROITUS: Valti Vetbond-liman valumista onteloon. Sulkukohidan ale joutuva yiimadrdingn fima vol aiheuitea

vierasesinereaktion. Al2 fimaa karvoja hoitokohtaan,

. Pida hon reunoa yhdassa 5-10 sekuntia. -

Kun toimenpide on valmis, tarkista verenvuolo ja ovit pisara limas thon reunoile tarvitaessa Yerenvuolo

. oppu yleensa 510 minuutin kulusssa. Ompeleta tal siteld ¢f rmsa tarvita, mutta painesidett voidaan-

farvittassoa KGyaA.

Merkkien selitykset
ﬁ\ Huom! Katso KisttBohjeet
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